ConpaTkmHa TaTbsiHa AnbbepToBHA
JIEKCUYECKUE CNOCOBbI BbIPAXXEHUA OLLEHKU BO ®PA3EOJIOTMK U NTAPEMUOJIOTUA
AHTTIMUCKOIO A3bIKA

CraTbsl packpblBaeT NleKCcuyeckne crnocobbl BbIpaXXeHNSA OLIeHKN BO hpa3eonornm 1 napemMmonornm aHrmunckoro A3blika. B
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Cmambs packpuvlgaem JieKcuyeckue cnocodwvl 8bIpaAdX;CEHUs OYeHKU 80 pazeoniocuu U NapemMuosocut aHeIucKo2o
A3vIKa. B meopemuueckoll wacmu cmamov paccmMampugaromcs pasiuitsle cnocobbl 8bipaxicenus OYeHOUHbIX CYHC-
OeHUll Ha JIeKCUYeCKoM YposHe A3biKA. B npakxmuueckoil uacmu 8 npoyecce uccie0o8anus asmop npuxooum K 8vl-
6800y 0 MOM, UMO NPU BbIPANCEHUU OYEHOUHBIX CYHCOCHUN 8 AH2TUNICKOM A3bIKe NpuiazamenbHble yauje Opyeux ua-
cmell peuu y4acmsyom 6 npoyecce oyeHKu, CyuecmeumenbHble — mopble NO 4dcmome UCHOIb308AHUA, 21A20Ibl
U Hapeyus NPUHUMAIOM AKMUBHOE YYACmUe 8 Npoyecce blpadiCeHus: OYeHKU, HO AGIAIMCA MeHee NONYIAPHbIMU,
a OONONHUMENbHBIM DNEMEHMOM CUCHIEMbl IEKCUHECKUX CPeOCME 8bICYNAIOM NPUYACMUS NPOULEOUE20 8PEMEHU.

Kniouegvie cnosa u ¢hpasvl: MennopaTrBHas OIIEHKa; OIIEHOYHOCTb; TAPEMHUOJIOTHS; IEHOPAaTHBHAS OLIEHKA; CIIOCOOBI
BBIPAKEHUS OIICHKH; (hpa3ecoorus.
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Mapuiickuii 2ocyoapcmeentbiil yHusepcumem
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JEKCUYECKHUE CITIOCOBbBI BBIPA’KEHUA ONEHKA
BO ®PA3EOQJIOTMA U TAPEMHUOJIOT AU AHTJIMMCKOT'O SI3BIKA

Hawubonee mmpokoe pasHooOpa3ue COCOOOB BBIPAKECHUSI OLICHOUHBIX CYKACHUH MPECTABISET JIEKCHYECKUI
ypoBeHb s3bika. Cornamasce ¢ uccnegoparenaem T. B. MapkenoBoit, Mbl He0€30CHOBATEIEHO MOXKEM MPHU3HATH UMS
npuniazameibHoe OCHOBHOM 4acThIO PEUH, BBHIPAXKAOMICH OIEHKY Yallle ocTalbHbIX [3, ¢. 87-92]. Ilo cTenenu ymo-
TPeOUTENHLHOCTH 31€Ch OCOOCHHO BBIICISETCS AU «XOPOIIMHA/TUIOX0M» U €€ CEeMaHTHYeCKHEe CHHOHHUMBI, a TaKXe
BCe MpHIaraTesbHble, BKIIOYAIOIINE TaK UM HHaU€ KOMIIOHEHT OIICHKH B CBOEM COCTAaBe.

He CYHICCTBYET TAKXKC U eZ[I/IHOI>'I K.HaCCI/I(i)I/IKaHI/II/I OLCHOYHBIX IpUIaraTeJIbHbIX, T.K. €€ Pa3JIMYHbIC BUABI MOTYT
MMETh pa3Hble OCHOBAHMS M 00pa30BBIBATh PA3JIMYHbIEC IIKAJIBL: ICTETHUECKUE («IIPEKPACHBIH/0e300pa3HbIi»), yTHIN-
TapHBIE («TOXHBIA/HETOIHBINY), CCHCOPHBIC («BKYCHBIN/HEBKYCHBIN), SMONMOHAIBHBIC («IPUSATHBIN/HEPUITHBIN)
n npyrue. Ciexyer OTMETUTb, OJHAKO, YTO KaKAas U3 MOA00HBIX Kilaccu(UKanuil XapakTepu3yeTcs BHICOKOU cTe-
MIEHBIO a0CTPaKTHOCTH, a TaKKe HHAMBUyabHA. [loceHee CBOMCTBO CBSI3aHO C TeM, 4T JIt000H 00bEKTHBHBIA IIpH-
3HaK MPEAMETa MOXET IIepe/IBUraThcsl M0 OLEHOYHOH IIKaje B 3aBUCHMOCTH OT CyOBEKTa OIEeHKH. Tak, Hampumep,
BBIP2)KEHHE «TEIUIasi 3MMa» MOXKET ObITh KaK OTPUIIATEIBEHOM, TaK U MOJIOKUTEIILHON OIIEHKON — 5TO 3aBHCHT OT TOTO,
JIFOOUT JIM TEIIbIe 3UMBI Cy6’BeKT OILICHKU. HpI/IJ'[aFaTeJ'[I)HBIe MOI'yT OBITH KJ'IaCCI/I(bI/IHI/IpOBaHI)I HC TOJIBKO B 3aBUCHMO-
CTH OT OCHOBAHUsA, HO U OT 00beKTa OILICHKH. B OonpimHcTBE CJIy4acB UM ObIBaET JIMO, PEXKE — NMPEAMET WA ABJIC-
Hue. CyIecTByeT HECKOIBKO KJIaCCU(PUKAINN CYOBEKTUBHBIX MPUIIATaTEIbHBIX, KOTOPhIE XapaKTePHU3YIOT JIUIA: 0CO-
OEHHO cpely HHX BBLACIAIOTCS TPYIIA ONEHKH («IUIOXOH, CKBEPHBIH, WHTEPECHBIH»), TPYIIa CBOMCTB, MPOSBIIIO-
IIUXCS 10 OTHOIIEHHIO K APYroMy JHIy («IOOpBIH, JJACKOBBIM, CTPOTHil»), W TpyIIia OLUEHKH JIUIA, 00JIaIaloIero
MPU3HAKOM C TOYKH 3PCHUSI OTHOILICHUS JaHHOTO JIMIA K JPYTOMY JIUIY («BPEIHBIN, OJIC3HbIN, BasKHBIN»).

MHOT03HaYHOCTh M a0CTPaKTHOCTH OLEHOYHBIX MPHIIAraTeNIbHbIX MTO3BOJISIIOT UM BBIPAXKaTh MaKCUMAJIBHOE KO-
JIMYECTBO 3HAYEHHH, KaK CyObEKTUBHBIX, TAK U OOBEKTUBHBIX. DTO JIa€T OCHOBAHHE 3aKJIIOUYNTh, YTO MPUIIAraTeib-
HBIE SBISIIOTCS] HanOoJjiee YHOTpeOUTEIbHBIM U HEUTPAILHBIM CPEACTBOM BBIPA)KCHUS OLICHKH.

CrenyromuMm 1o 4acToTe YHOTPeOIeHUs IEKCHIECKUM CPEICTBOM BBIPaYKEHHUS OLEHOYHOTO CY)KIACHUS SIBIISIETCS
oOwmpHas rpynma UMeH CyuecmaumenbHblx, KOTOpble 00J1alaloT NpeIMKaTUBHON (PyHKINEH, T.€. MOTYT BBICTYIIATh
B POJM CKa3yeMoro B mpeioxeHun. OCOOEHHO JIEKCHYIECKUI OLIEHOUHBIN ypOBEHb PACIIUPACTCS 3a CUET IeHopa-
TUBHOM JIEKCHKH, T.C. JICKCHKH, HECYIIEH OTPHIATEIbHYIO OIEHKY. OOIIenpH3HaHHBIM fABIAETCA TOT (DakT, 4TO
CPEACTBa BBIPAXKEHHUS HETATHMBHOW OIEHKH OoJice pa3sHOOOpa3HbI, HEXKEIH CPEACTBA BBIPAXKCHUS IOJIOKHUTEIHLHON
OLIEHKH, T.€. JJIEMEHTHI MEIHOPATHBHOTO JIEKCHUYECKOTO TJIACTa, KOTOPBIE KIACCH(DUIUPYIOT IPEIMETHI, JINIA U SB-
JIeHWs] B KapTHHE MUpa HAMHOTO MEHee JeTanbHo. HeoOXoammo ykaszaTh, YTO OCHOBHAs ()YHKIHMSA MEHOPAaTHBHOMN
JIEKCUKH — 3TO BOBCE HE HOMUHALIUSA IIPEIMETOB U HE BBIPAKEHHE MX IMPU3HAKOB, & BBEIPA)KEHUE OTHOIIEHHSA K HUM
CyOBeKTa OLIEHKH; HIMEHHO [T03TOMY OCKOPOUTENNbHAsI JIEKCUKA HE OTHOCUTCS K NeHOpaTHBHOM.

[leiiopaTuBHas JeKcHKa 4pe3BbIYANHO pazHOOOpa3Ha. OIEHOYHBIH KOMIIOHEHT CJIOB 3TOH IPYMIIBI MOXET HO-
CUTh 3TUYECKHH, TICUXUUECKHIA WM (PU3NYECKUI XapaKTep, a JHUIO MOXET I10Jy4aTh HEraTUBHYIO OLIEHKY MO He-
CKOJIBKMM TIpH3HaKaM, HalpuMep, 1o pojy 3aHATHI («IOMYIIHHUK, Ma(ro31») MM MOBEACHHIO («XaM, TPYOUsHY).

CrnenyromuM CpeJcTBOM JEKCHUYECKOTO BBIPAXKEHUS OLICHKHU SIBJIICTCS MCIIOJIb30BAHUE 27a20108, B KOTOPBIX H3-
HavyaJIbHO 3aJI0’KEHO OIIEHOYHOE 3HaueHHe, M NPUIIIAroJIbHBIX Hapeyutl, 0 KoTopbix nuiuet E. M. Bonsd [1, c. 132].
O1eHOYHBIE CIIOBA B A3BIKE IIMPOKO YMOTPEOISIOTCS MPU NpPEANKaTaXx M OTHOCSTCSA B TaKOM CIydae K ACHCTBUIO
WIN COCTOSIHUIO, KOTOPBIE MOT'YT BBICTYNATh KaK OOBEKT OLEHKH («UUTATh — MOJIE3HO», KMHOTO CIATh — IUIOXO0))
M KaK COOCTBEHHO INPEIHKAT, BHIPAKAIOIINNA MPU3HAK Kakoro-mmoo npenmera («OH xopomro uuraer», «OH III0X0
cnut») [Tam xe]. Kak MOXXHO 3aMeTHTh, OOBIYHO OIIGHOYHBIH KOMIIOHEHT IJIAroily NOOaBISIIOT MMEHHO Hapedus
o0pasza eficTBHSA («XOpOIIIo, INI0X0, HHTEPECHO, CKYYHO, BPEAHO, TTOJIE3HO).

CBs13b IJ1aroyia ¥ HapeIHsi MOXKET OBITh PACCMOTpPEHA ¢ ABYX Touek 3peHus. C 0HON CTOPOHBI, MPUHATO CUUTATH,
YTO Hape4He JIUIIb 100aBIIeT CBOM CEMaHTHYECKIE PH3HAKH K CEMAHTHKE IJIaroNa, yTOYHSS U OTONHIS 3aKII0UeH-
HyI0 B HeM oleHKy [Tam »e]. C apyroif cTopoHBI, HEKOTOpbIe yueHble, Harpumep, MakKonemn-/[>xuneT, noaraior,
YTO TJIarojl ¥ Hapeyre o0pa3yloT HeleIMMOe CEMaHTUYECKOe €TMHCTBO, COCTOSIEE U3 JIBYX DJIEMEHTOB [5, p. 152].
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Oco0eHHO 3TO 3aMETHO B CIIydasiX, KOrJa Hapedue IpH riarojie obs3arensHo. Hanpumep, Boipakenus «Jlemno 3a-
KOHUMWIOCh» H «Jlemo 3akoHuminochk Omaromonydno» [1, c. 136]: o4eBHAHO, YTO BTOPOE BBICKA3BIBAHHE — 3TO
HE IIPOCTO Pa3BepThIBaHKME IEPBOTO, a Hapedue SIBISETCS HEOTAEIMMBIM 3JIEMEHTOM CEMaHTHYECKOro €IMHCTBA
¢ rnarosioM. CyIIecTBYIOT U APYTHE TPYIIIBI IJIAr0JIOB, IPU KOTOPBIX HAJIMYNE OIEHOYHOI'O HAPEUUs SIBISIETCS 005-
3aTENbHBIM KaK CEMaHTHUYECKH, TAK M CHHTAKCHYECKH: 3TO TJIaroJibl OTHOLIECHUS («00pamarscs, OTHOCUTBCSA, 00X0-
JIUTBCSL C KEM-TO XOPOIIO/TUIOX0%), TIOBEACHUS («IEPKAThCS, BECTH CeOsI XOPOIIO/TIIOX0») U COCTOSIHUS («BBITIIS-
JIeTh, IyBCTBOBAThH cebOst xopomo/mioxo») [Tam xe, c¢. 133]. B ceMaHTHUYECKYIO CTPYKTYpPY IaHHBIX TJarojioB BXO-
JIUT OLIEHOYHAsI ceMa, KOTopast IIPEAToIaracT 00s3aTe/IbHOE HAININe CIIOBA-OIEHKH. IS Ipyrux IIaroioB codeTa-
HUS C OIICHOYHBIMU CIIOBaMHU (paKyJIbTATUBHBI U OIPENEISIOTCA KOMMYHUKATHBHOM IIETIHIO BEICKA3BIBAHMS.

B HEKOTOpBIX CiTydasiX OIEHKA, B YACTHOCTH IEHOpaTHBHAS, MOXKET BBIPa)KaThCA BO3BPATHBIMH MECTOMMEHUAMH
U JJaXkKe KOJIMYECTBEHHBIMU HJIM COOMPATEbHBIMH YUCIUTEIBHBIMH. TakuM 00pa3oM, OTpULIATEIFHOE OTHOLIEHHE Cpa-
3y 3aMeTHO B Takux (paszax kak Young Hadoway thinks something of himself — «Monomoit X310y3¥ CIIHIIKOM BBICO-
KOTo MHEHHUsI 0 cebe» [2, ¢. 701]; Six of one and half a dozen of the other — «aT0 B 7100, uT0 1O 10Y» [Tam xe, c. 693].

HeCOMHeHHO, YTO JICKCUYECKHUE CPECACTBA BbIPpAKCHUSA OLICHOYHBLIX Cy)i()leHI/Iﬁ HC OTpaHUYMBAIOTCA BBILICYKA-
3aHHBIMU. Hapﬂuy C HUMHU OLICHKA B A3bIKE YaCTO BBIPAXKACTCSA C MMOMOIIBIO (bpaSeOJ'IOFI/I?;MOB - yCTOﬁ’{HBbIX BbIpa-
JKCHHH, 00JaNaloNIMX B CHIIy CBOCH HEM3MEHSEMOCTH OIPEJCICHHOW 3KCmpeccuBHOCTHIO. OcoOblii HHTEpEC,
mo MHeHHI0 T. B. MapkenoBoii, mpeAcTaBIsSiOT MMEHHBIC (Pa3e0JIOTH3MBI, B KOTOPBIX «BEAYIIEE CIOBO MOMKET
MIPOSIBIIATE PA3JIMIHBIE BUIBI OIICHOK [3, ¢. 90-91]. PaccMoTpuM 3TOT THII Ha ipuMepe (Ppa3eoTOrHIecKuX eInHHUI]
C BEIYIIUM CIIOBO «SI3BIK»: ()PA3EOJIOTU3MBI A3bIK HPOAOMUULD, A3LIK XOPOULO NOOGeUleH N OCMpPblll 361K TMEIOT
TIOJIO’KUTEIbHOE 3HAUCHHE, 8ePIMEemb sl Ha KOHUUKE A3bIKA Y 0epICcamb A3bIK 3a 3y0amu — HEUTPAIbHOE, 3101 A3bIK,
npumua 80 A3vlyex U 2060pumb Ha pa3nvlx A3vikax — oTpuuatensHoe [4, c. 540]. B aHrnuiickoM sI3bIKe MOMYJISIPHBL
(hpa3eosIoru3MEI ¢ BEIyIINM CIOBOM bridge — «MocT». Cpemy HUX BBIICISIOT IOJIOKUTENbHBIE (fo build bridges —
«CTPOUTH XOPOILHE OTHOIICHUY, {0 cross a bridge when one comes to it — «pemaTb MpoOIeMbI 110 Mepe UX MOCTYII-
JICHUS»), OTpULATeNbHbIE (fo burn bridges — «cxuraTh 3a co00il MOCTBI») U HeHTpanbHble (water under the bridge —
«IJaBHO TpOILIE/IINe, HeBaXHbIE nenay) [2, c. 110]. SpkocTh 1 cuna BhIpakeHUs JeIaloT 3Ha4eHUss 000pPOTOB He-
CBO6OI[HI)IMI/I, a UX CTPYKTYPHO-IpaMMaTU4€CKUEC CBOICTBa MPEUMYHICCTBEHHO HCU3MCHICMBIMU.

O0o001asi BbIIIECKA3aHHOE, CIIEyeT OTMETHUTh, YTO OCHOBHBIMH KJIACCAMH CJIOB, BBIPQKAIOLIMX OLEHOUYHbBIE
CYXICHUA, SABJIAIOTCA UMEHA CYHICCTBUTCIIBHBIC, UMCHA MPUIAaraTejibHbIC, IJ1arojibl 1 HapCUus. quL MECHEC aKTHUB-
HOC y4aCTHC B OTOM MNPOHCCCC MPUHUMAIOT MECCTOMMCHUA U YHUCIIUTCIIBHBIC ONPCACIICHHBIX I'PYIII, XU, HAKOHECI], HC-
MAaJIyio pojib B BEIPAXKEHUH OIICHKH UTPAIOT (ppa3eosIormuecKue 000poThI.

[lepetinem k aHANM3y Jiexcuky TMAPEMU aHITIMHACKOTO s3bIka. COIIACHO CTATHCTHYECKHM JaHHBIM, ITOJIYYCHHBIM
B IIPOLIECCE UCCIIEA0BAHMS, PUOIN3UTENHHO B 56% pacCMOTPEHHBIX MAPEMHUOJIOTMUYECKHUX SIMHUII OLICHKA BBIPaXKaeT-
Csl C TIOMOIIBIO JIEKCHYECKUX CPEJCTB s3bIka. CTaTUCTHKA TaKKe TOKa3bIBAaeT CIIEAYIONIYIO YAaCTOTY BBIPKCHHUS Olle-
HOYHBIX CYXK/ICHUI pa3IMuHbIMU YacTSIMH PeuH: Ha IEPBOM MECTE HAXOJATCS MMEHA IpUiiaraTeJbHble, HA BTOPOM —
HMEHa CYIIECTBUTEIbHbIE, a 32 HUIMH C IPUMEPHO PaBHBIM KO3(Q(OUIIMEHTOM CIIEYIOT TJ1arojibl, IPUYacTUs U HapeUHsl.

Cpenu MMEH NIpHlaraTelbHBIX OCOOEHHO YacTO BCTPEUAIOTCS TAaKHE, KOTOPbIE HECYT 3MOLMOHAIBHYIO JINOO
YTHINTapHYI0 OKpacky. Hampumep, mapemun Comparisons are odious — «cpaBHeHHs THycHBD» [Tam xe, c. 169]
u Cowards are cruel — «rpycinuBble tonu xectokm» [Tam ke, c. 182] HECyT ApPKYIO0 3MOLMOHAIBLHO-HETATHBHYIO
OKpacKy UMEHHO 3a CYET OOJIBIION SKCIIPECCUBHOM CHIIbI MPUIIAraTeNbHbIX. TOT XKe 3G EKT N0CTUraeTcs U MPOTH-
BOIIOCTAaBJICHUEM IIPHUIIAraTelbHbIX, 00OPa3yIONMX CEMaHTHYECKYIO Mapy «xopouro/mioxo»: Evil communications
corrupt good manners — «XyJble COOOIIeCTBa pa3BpamaroT g00pbie HpaBel» [Tam xe, c. 247]. Ilonb3a (yrumuTap-
HOCTh) OOBEKTa TaK)Ke MOJIEPKUBACTCSA C MOMOIIBIO NpUIAraTelbHBIX B psAne ciydaeB: Confessions are good
for the soul — «npu3Hanue obnerdaer xyury» [Tam xe, c. 171].

Cpenu cymecTBUTENBHBIX, NMPHUAAIOMNX OLECHOYHBIM 3JEMEHT MOCIOBHIAM M MOTOBOPKAaM, Hamboyiee 4acTo
BCTpEUaeTCsl MeopaTUBHAs JIEKCHKA, T.€. CIIOBA, HECYIINE OTPHUNIATEIBHYIO OLEHKY. 3aMETHO 3TO B OLEHKE yM-
CTBEHHBIX criocoOHocTeit nuil, Hanpumep: Children and fools must not play with edged tools — «netu u nypaku He
JIOJDKHBI UIPaTh OCTPBIMU MHCTpyMeHTamu» [Tam ke, c. 146], — rie OCHOBHBIM KauecTBOM OOBEKTa OLIEHKH, OYe-
BUJIHO, SIBJISIETCSI TJIYNIOCTb, TPUPABHHUBAIOIIASI X TI0 YPOBHIO Pa3BUTHUS K JAETSIM. [IpyruM nmpuMepoM HMCIONIB30Ba-
HUSI TeHOPaTUBHOMW JIEKCUKY sIBIsieTcsl TocnoBulia Mother’s darlings make but milksop heroes — «u3 MaMEHbKHHBIX
CBIHKOB repoeB He BbiiineT» [Tam e, c. 515], B KoTopoil Jaercs o0uias oTpruaTeIbHas XapakTepUCTUKa BCEX MO-
JIOBIX JIFOJIEH B OOIIEM BCIIEJICTBUE U3JHUINHEH NMPUBA3aHHOCTH K CBOMM MatepsM. TeM He MeHee, MelInopaTUBHas
JICKCHUKA, HECylIas IMOJOXUTCIbHYIO OLCHKY, TOXC MNPUCYTCTBYCT CpE€Au CAMHHUI HU3YYCHHOI'O Martcepuaja. TaK,
Hanpumep, B nociosute Diligence is the mother of good luck, xoTopas epeBoIuTCS aHATOTHIHBIM (Ppa3eoIoTH3-
MOM «TepIeHHe U TPy Bce nepetpyt» [Tam xe, c. 213], cnoBo diligence — «rpynonrodue) MpupaBHABAETCS K CIO-
BY mother — «<MaTb», C TIOMOIIBIO YET0 JAHHOMY KaueCTBY IIPHUAACTCS B BBICIIEH CTEIIEHH MOJIOXKUTEIbHAS OIICHKA.

Uro KacaeTcs IJ1arojioB, IpUYacTUil ¥ HAPEUHi, TO UX UCIIOIb30BaHNE YPE3BbIYAHO Pa3HOOOPA3HO — 3TH YacTH
peuu Takke MOTYT HECTH aOCONIOTHO JMo0yto onieHKy. Tak, B mocnosuie He that once deceives is ever suspected —
«OJTHAKBI COJITABIIETO MOJ03PEBAIOT BCIO XKM3HB» [Tam xe, c. 206] Bce TpH BHIMICYNOMSHYTBIE YacTH PEUH
YCIIEITHO B3aMMOJEHCTBYIOT IPH CO3JAHUH OTPHUIIATEILHOM OIEHKN: HETaTHBHOE NEHCTBHE, N3HAYAIBHO 3aCITyKH-
BaroIee HEOMOOPEHHS, BRIPAXKACTCS TJIATOJIOM deceive — «0OMaHBIBAaTh»; HaKa3aHHUE, HAJIaraeMoe 3a 3TOT MPOCTY-
NIOK, — TIPUYAcTUEM suspected — «OA03PEBAaCMBbIl», CEMaHTHKa KOTOPOTO B IEPEBOJIE NEpeIaeTcs TIaroioM Io-
CTOJIBKY, TTOCKOJIbKY CYOBEKT /e — «TOT, KTO» OIYCKAaeTCsl; U, HAaKOHEll, Mepa — B JaHHOM ClIyyae MpOJODKUTEINb-
HOCTh HaKa3aHUsl — [IepelacTCsl HapeunueM ever — «BCIO )KU3Hb, BCETrIay.
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Taxum 06pa30M, COCTaB JICKCUYCCKUX CPCACTB BbIPAKCHHSA OLCHOYHBLIX Cy)K}_'LeHI/Iﬁ B QHIJIMHCKOM SI3bIKE JO0Ka-
3bIBACT MOJIOKCHUSA TCOPHU: NMPUIAraTCJIbHbIC YUYACTBYIOT B IMPOLECCE OLCHKU YallC APYTrUx yacTei peuu, cyuie-
CTBUTCIIBHBIC SABJIAIOTCA BTOPBIMHU 110 YaCTOTEC HMCIIOJIB30BAHUA; TJIAaroJjibl U HApCUHUs, XOTA NPUHUMAIOT aKTUBHOC
ydgacTue B IPOLECCE BBIPAKCHUS OLCHKH, SABIAIOTCA MEHEE IOIMYJIAPHBIMU, & JOIIOJTHUTEIIBHBIM 3JIEMEHTOM CHCTE-
MBI JIEKCUICCKUX CPEACTB CTAHOBATCA NIPUYACTHU IPOIIEAIIECTO BPEMEHHA.
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LEXICAL MEANS OF EXPRESSING VALUE IN PHRASEOLOGY
AND PAREMIOLOGY OF THE ENGLISH LANGUAGE
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infak.sta@gmail.com

The article reveals the lexical means of expressing value in phraseology and paremiology of the English language. In the theoretical
part of the paper various means of expressing evaluative opinions at the lexical level of the language are considered. In the practical
part in the process of the study the author comes to the conclusion that while expressing evaluative opinions in the English language
the adjectives participate in the process of evaluation more frequently than other parts of speech, nouns are the second in the fre-
quency of usage, but are less popular, and the past participles act as an additional element of the system of lexical means.

Key words and phrases: reclamative value; evaluation; paremiology; pejorative value; the means of expressing value; phraseology.

VJIK 81°373

B pabome demoncmpupyemcs, umo HAYUOHATLHAA KAPMUHA MUPA NPOABIAEMCA 8 00WUX npedcmasieHusx aoell,
NPUHAOTEHCAUUX K OOHOMY IMHOCY, O OelCTNBUMNENbHOCU, 8 UX 0OHOMUNHBIX PeaKyusx Ha MunuyHbvle CUmyayuu,
6 CXOOHDBIX OYEHKAX U CYICOEHURX, 8 NOCI08UYaAxX, apopusmax, nozosopkax. I naenvim obpazom paccmampuearomecs
yeemogvle CPABHEHUs, 6 KOMOPbIX 3aneuamiena Haubosee CyWecmeeHHds U GANCHASL YACIb dMUX 0OWuUx npeo-
cmagnenuti. ABmop cmamou makice ommedaem, 4mo UMEHHO SI3bIKO8ble CPeOCmBa Oalom GAJICHbIE C8EOEHUsL O Che-
Yupure HAYUOHATLHOLO MUPOBOCHPUAMUSL U HAYUOHATLHO20 XAPAKMepA.

Kniouesvie cnosa u gprBbl.' COTMOCTaBUTENIbHBIN ACIICKT, A3bIKOBAs MCHTAJIbHOCTD, nepcuucxuﬁ SA3BIK; JIMHTBOKYJIb-
TYPOJIOTHs; IBETOBBIE CPABHEHU A, JICKCHIECKHUE CPEICTBA.

TuanoeBa Caogatr MaxMaakKyJoBHA, K. PHUION. H., TOIICHT
Ypanvckuii 2ocyoapcmeennviii nedacozuueckuti yrugepcumen
saodat9@mail.ru

AHAJIN3 JIEKCHYECKHUX EJUHULL, BXOSINUX B IEKCUKO-TEMATHYECKYIO
I'PYIIITY «BHEIITHUU OBJIUK YEJIOBEKA»: COIIOCTABUTEJIbBHBIN ACITEKT
(HA MATEPHAIJIE PYCCKOI'O, TAJIZKUKCKOT'O 1 HEPCHUJCKOI'O A3BIKOB)

SI3pIKOBasi MEHTAJILHOCTh TECHO CBSI3aHa C SI3BIKOBBIM MbILUIEHHEM. bojiee Toro, kak ciieayer u3 onpeaeiacHus,
SI3BIKOBAsi MEHTAJILHOCTh — 3TO aCHEKT SI3bIKOBOTO MbIIUIEHUS. [Ipyu 3TOM S3bIKOBasi MEHTAJIILHOCTh — 3TO BaXKHEM-
it acniekT si3p1koBoro MeliuieHus. CornacHo C. I'. Tep-MuHacoBo#, S3bIK OTpa)kaeT NEHCTBUTENLHOCTD HE Mpsi-
MO, a uepe3 JiBa 3ur3ara: oT peajlbHOr0 MUpPa K MBIIUICHUIO U OT MBIIUICHUS K SI3bIKY. IMEHHO MO3TOMY, ITPOBOIS
HCCIIeIOBaHUE B PaMKaX JIMHI'BOKYJIbTYPOJIOTUH, HEJIb3s1 HE KOCHYTHCS BOIIPOCOB TPUAJBI «SI3BIK — KYJIbTYpa — MEH-
TaJUTET, TaK KaK JUHTBOKYJIbTYPOJIOTHS UCCIENYET, MPEXKIE BCETO, KUBbIE KOMMYHUKATHBHBIE MPOIECCH U CBSI3b
HCTIONB3YEMBIX B HUX SI3BIKOBHIX BRIPAKEHHI C CHHXPOHHO JEHCTBYIOIINM MEHTAJIUTeTOM Haponaa» [12, c. 117].

SI3BIKOBYIO MEHTAIBHOCTE MOXXHO M3Yy4aTh W30JIMPOBAHHO, T.€. aHAIM3UPYS HEKOTOPYIO OTAEIBHO B3STYIO S3HI-
KOBYIO MEHTAJIbHOCTB, WJIM COTIOCTABUTEIBHO, T.€ IIyTEM CPABHEHHS S3BIKOBBEIX MEHTaJNbHOCTEeH. CpaBHHUTEIHHBIN
aHaN3 TMO3BOJIUT BBIABUTH YHUBEPCAIBbHBIC M HHIMBHIyaJbHBIE CBOWCTBA S3BIKOBBIX MEHTAJIHHOCTEH, KOTOPHIE
€CTECTBEHHO, HE MOTYT OBITh OOHAPYKEHBI ITyTEM H30JIHMPOBAHHOTO PACCMOTPEHUSI.

B sTOM ke pycie mpoBeIeHO Hallle MCCIIEIOBAaHHE B JaHHOW CTaThe, B KOTOPOM MBI MOMBITAINCH BBISCHUTD,
C IOMOUIbIO KaKUX JIEKCHUECKUX CPEICTB HOCUTENIH PYCCKOTO, TAJKUKCKOTO M MEPCUICKOTO SI3HIKOB OIKCHIBAIOT
YENI0BEYECKOE TEJI0, CPABHUTH 3TH CIIOCOOBI OMMCAHUS U TOHATH, KAKUE KYJIbTYPOJIOTUYCCKUE (PaKTOPHI SIBIISIOTCS
MIPUYUHON CXOJICTB U Pa3IUUMMA.



